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Gospodarstvo Italije ULOGA TRSTA U PROMETU § JUGOSLAVIJOM

. Londonski >Timese donio jo minulih
dana vrlo zapafen prikaz talijanskog narod-
nog gospodarsiva. U élanku se veli:

Na talijanskom se primjeru ponovno zor-
no widi, lako je politika gospodarske autar-

_Prema ardavnom proraéunu Ialije zemlja
le w tedkom poloZaju, jer driavni izdaci od
20 milijardy lira (oko 45 milijards dinara)
porasto$e na po prilici 30 milijardi lira
(oko 70 milijardi dinara). Veé i u prijas-
njim godinama talijansk: je driavni prora-
cun imao u pravilu manji deficit, ali od go-
dine 1935, kad je zapoceo abesmski rat, de-

nistar financija nedavno priznco, da je oko

38 milijard; lira (preko 87 milijardi dinara) ,
I vredne naravi. Medjutim, kaze »Piccoloc
i danas nakon petnaest mjeseci od pot-

oipalo na naoruianje u wvezi s Abesinijom,
a kasnije i Spanjolskom. Talijanska drZava

izdaje relativno wvelike iznose prema svojim b

primiteima, ¢ime ée maravno porasti breme

kakvo éudo, da pod tim okolnoslima raste
kritika i u samom talijanskom senatu. te da
driovne zlalne rezerve, devalvacija lire 4
podizanje gospodarstva postaju

je s pravom procijenjeno, da drZavni poresz

nog dohodka, onda fje talijansk: narod uzeo
uistinu mnoge nove ierele prije, nego @spo-
.s;tavi ravnovjesic w swom driavnom gospo-
darsivu. Borba za
di- do povetanog uvoza.
ski manjak i oporezovanje kapitala jesu na-
ravna posljedica skupog ratovanja u Africi

navodno krive, da su fadisti (talijanski) bili

Talijani vele na sborbus za autarhiju, A fu

novu zborbuc Mussolini je oznacéio kao na- §

stojanje oke mnovih sirovina, narotito oko
novih goriva kao i neke nove dragocjene
kovine. To je dovelo do wvelikih {irodkovae
(25 milijuna din.) za rad Institula za obno-
vu industrije. Jod wwijele je wvrlo nesigurno,
koliko ¢e Abesinija doéi u prilog gospodar-
skoj autarhiji talijanskog imperija. Cini se,
da ni sama tolijanska driava nije mnogo
investirala u tu koloniju. Zna se pak, da su
privainici wuloZili svega oko milijordu dina-

ra na eksploataciju petroleia i na gajenje f@

pamuka. Za sade je medjutim Abesinija kao

izvoznik. siroving sasvim beznafajna zemljo. B

Ona izvozi jedino koZe i kavu, ali je uvoz
koZe w Italiju zabranjen.

U Italiji se medjutim prodiruje i dotje-
ruje mrefa elektrana, koje tjera vodena
snaga, podiZe se indusirije razlic¢itih suro-

gata, narodito peiroleja. Cudno je, kako se §

radi na proizvodnji umfjetnih surogata 2o
vunu g u isto se wrijeme daje pobuda uz-
gajaieljima ovaca za unosniji i bolji uzgoj:
u zimi je bio u Rimu privedjen vrlo Sareni

nacionalni. kongres pastira. Ali isto tako, |

kako su to pokazala iskustve w Njemalko],
pokazalo se i u Italiji, da wmjelno proizve-
deni surogati nuZno didu cijene i ostalo‘j
robi, §to je onda maravno proizvelo i pove

Senje cijena svih Zivolnih nemirnica v Tta- §
liji. Uz to pridodle su i narodnogospodarske &
teskote, koje proizlaze iz nagloga prelaza §

od starih na nove metode gospodarstva, 3to § :
8 promet od 3 i Cetvrt milijuna tona. Kod

je mnarudilo postojede ravnoviesje, u kon
kretnom sluéaju wvanjsku  trgovinu Italije.
Svakako je paradolsalno, da povetana na-
stojanja oke gospodarske autarhije prati

poveéani uvoz. Izmedju godine 1936 i 1937 B

porasao je izvoz ltalije za vide nego dvo-
struko — dok je uvoz skoro polrosirucen.

Bitka za 32ito nije bila dobivena.
U Italiji odavna vlada nedostatak pienice.

Premg procjenama ona dovozi godiinje olo §
500.000 tona. To ée dakalo bili tedko nado-

Eknaditi nekakvim planom gospodarske autar-
kije. jer je »borba za 2zrna« jedno od naj-
starijih i najZivotnijih i do danas nerijefenih
pitanja falijanske gospodarske politike, koje
nije rijefeno ni zauzeéem Abesinije. Ove ée
-godine pridoéi nova potedkols u tome, 8o
su poplave unistile mnogo vinograda. riZinih
polja, svile i voba. koje meée bitr mogute
izvesti, ¢ime ée takodjer bili naruseno irgo-
vacko ravnovjesje.

Talijanska ée viada u najbliZoj l_:udué.-
nosti biti prisiljeny da snizi trgovallki defi-
cit kao i deficit driZavnog .proméuna iako,
da bi mogla sacuvati principe svoje gospo-
darske politike. To dakako nije laka zada-
éa. Bit ¢e zamimivo, koliko ée toga biti na
politicku korist novoga carsiva. i

Ovih se dana i ugledni londor.zskz list
*Economiste bavio gospodarskim polo-
Zajem Italije. pa pide medju ostalim:

>U literaturi o zemljodjelskoj autarkifi
svaki specijalista riedava sv0j problem ti-
me, da pretpostavlia prodirenje proizvodne
plohe. Natjecanje za zemlju. kt_JJe. je time
tzazvano, pretstavlje problem koji fe moZda
najozbiliniji od sviju ostalih. Prema anketi
iz god. 1929 neproizvodna zemlia t. 2v. PO
sivni kraj w Italifi sacinjava Svega fjednt
Cetortiny cjelokupne plohe... Ako pustimo

od potpisa
ficit je porastao za vise od 11 milijardi lira § Pakta prijateljstva i trgovackog ugovo-
(oko 25 milijardi dinara). Talijanski je mi- & & U martu proSle godine skinuta zavje-
¢ sa sa mnogih nepoznatih ¢éinjenica o

cim §i statovati, da uzajamni razvoj
terela za njezine gradjane. Nije stoga ni-

prisiljeni na politiku gospodarske auiarhije. fi‘i‘aﬁlalifiienrfab;.%lc{gniaé]%cégoslavije koje ée
fl do¢éi u buduce. Medjutim se trgovacki
¥ promet izmedju Jugoslavije i Njemacke
&% pojacao. Jos prije prisajedinjenja Au-
@ strije, Njemacka je u trgovacékim od-
8 nosima sa Jugoslavijom preuzela prvo

B desilo, da je cio trS¢anski promet postao
B odvisan od Niemacke, kroz koju se je ot-
@ premao ili u Trst ili iz Trsta u niegovo

& Cehoslovatke, polovica pomorske trgovine

& con Anschlussa Italija je po tome morala

& ismierio u druge luke. To se ie doduse

4

U posljednje vrijeme talijanska

% Stampa podvlacéi potrebu boljih i inten-
hije nezdrava gospodarski ; krive politicki. ! Rt Caf J

zivnijih trgovackih odnosa izmedju Ita-
lije i Jugoslavije.

Trséanski »Piccolo¢ u tom smislu
donosi odredjeniji ¢lanak i iznosi c¢i-
njenice o potrebi i moguénostima bo-
ljih trgovackih odnosa. Tako se u tom
clanku pored ostaloga iznosi, kako je
talijansko-jugoslovenskog

zajednickim interesima politicke i pri-

pisa spomenutih paktova, moZe se kon-
) . medju-
sobnih trgovackih odnosa nije uzeo onaj

& zamah, kako se to Zelilo. O tome naj-
i bolje govori
t kojoj, iako je trgovacki promet izmedju
4 / predmetom §
dnevnih raspravljonja. Ako je istina, kako B

trgovacka statistika, po

Italije i Jugoslavije poéetverostrucen u
godini 1937, prema prometu za vrijeme

| pra ! _ ‘ ¥ sankeija, ipak je za jednu éetvrtinu za-
iznosi jednu Ceivrtinu cjelokupnog narod- § ostao iza, prometa u godini 1934, a za
¢ preko 40 posto od prometa prije tri go-
§ dine. Ove godine zapaZa
01 ; opadanje tog prometa i to u izvozu iz
autarhiju dovo- § Ttalije u Jugoslaviju za 14 posto, a u
Vehki proratun- § {zvozu iz Jugoslavije u Italiju za 8 po-
¥ sto prema proSloj godini, koja je i ona-
: 3 ol i ko bila slaba. To znaci, da se mjena
i Spanjolskoj. No gospodarske su sanlccije @ % a # o

se i dalnje

saldom u Kkorist
tu i ocekivane

odvija sa skromnim

i mjesto, koje do godine 1931 drZzala Ita-
klija. Isto tako i Austrija je dobar izvoz-

g nik za Jugoslaviju. U prvom tromje-

i seéju ove godine je izvoz iz Njemacke 1

8l Austrije za Jugoslaviju dostigao iznos

ZNACAJAN CLANAK TRSCANSKOG ,PICCOLA”

od 531 milijuna dinara, §to znaél 100
milijuna dinara viSe nego u istom raz-
doblju prosle godine. Austrija i Njema-
¢ka apsorbovale su do sada 35.2 jugo-
slovenskog izvoza, g izvozile 42.6 posto
i sada su u napredovanju, dok Italija
koja je do sada utestvovala u jugoslo-
venskom izvozu sa 9.36 i uvozu sa 821
p_o.sto..sada je u nazadovanju. Jugosla-
vija Je spremna da pojaca svoj trgo-
vacki promet sa Italijom uvozom iz Ita-
lije, ali talijanska privreda, ka%e —
»Piccolos, nije posvetila paZnju jugo-
slover}skom trgovackom trzistu i nije
dovoljno nastojala da plasira svoju in-
dustriju u Jugoslaviji. Tako se, podvla-
¢i »Piccolo¢, sada u Beogradu proucava
projekat za podizanje triju tvornica ce-
luloze, u Liki, Bosni i Sloveniji, koja je
odredjena iskljuéivo za izvoz. List pita
zasto se talijanski kapital nije intere-
sovao za ove tvornice i da li se u Ita-
liji prouéava moguénost podizanja jed-
ne tvornice celuloze sa sirovinom iz
Jugoslavije, Italija troSi godisnje preko
300 milijuna lira za uvoz celuloze iz
inozemstva, a sada €¢e i skroman Kapi-
tal, Koji je u tu svrhu investiran u
Austriju biti povucen. Tako je, kaZze se
nadalje, Jugoslavija prodala prosle
godine za pola milijarde dinara bakra
i to Belgiji, Njemackoj, Sjedinjenim dr-
Zavama sjeverne Amerike, a Italiji ni-
Sta. U isto vrijeme je Italija uvezla ba-
Kra u vrijednosti od preko 400 milijuna
lira, a od toga skoro za 80 milijuna lira
iz USA, skoro isto toliko koliko je USA
uvezla. iz Jugoslavije, Jugoslavija je na-
dalje u 1937 godini izvezla za cetvrt
milijarde olova uglavnom u Belgiju, a
nista u Italiju, a Italija je u isto vri-
jeme uvezla olova za preko 120 milijuna
lira. U ovim ¢injenicama — zavrSava
»Pigeolos — vidi se moguénost inten-
zifikovanja trgovackog prometa i me-
djusobnih ' trgovac¢kih i industrijskih

odnosa izmedju obiju zemalja.

Prema vijestima, koie stizu iz Trsta,

! daje se zakljuCiti, da tr3¢anski trgovacki
# 1 uopée privredni krugovi nisu zadovolini
Bl sa sporazumom, koii ie pred koii dan pot-
B pisan u Berlinu izmediu predstavnika Ita-
#liie i Niematke u pitanju poloZaia trS¢an-
# ske luke nakon prikljuCenia Austrije Nie-
& mackoi.

Tai je zakliu®ak silno frapirao tr¥éan-
ske privrednike, ier se ie kao kroz no¢

zaledie. Jedna treéina pomorske trgovine

il MadZarske i dvije tre¢ine pomorskog pro-
8 meta bivSe Austriie iSlo je kroz tr3éan-
8 sku lukn, gdie je 1937 g. zabiliezen ukupni
pregovora izmedju Italije i Niemacke na-
i t/@7iti od Niemacke takove uslove, kako
Jivot Trsta ne bi bio ugroZen tj. morala
#ic traziti, da se promet, koii je do sada
i iskoriséivalo tr8éansko pristaniSte, ne bi

#izvriilo i Niemalka ije takovo obelanie
dala u koliko se tife niene vlastite trgo-
vine, Razumiie se samo po sebi, da ¢e
§ vedina nekadanjeg austrijskog izvoza preko
Trsta i tako otpasti, jer ¢e dobar dio
odnosne robe ostati sada 'u Niemackoi
(drvo j Zeliezne rudace). Obecanje da neg-
daZniji austrijski promet kroz Trst ne 'ée
i¢i drugim smierom, Niemadka je takodier
lako dala... ali je ona izmediju ugovorenih
tofaka izritito podvukla kako Italija ne
smije smatrati, da je Niemacka »drugamo
usmijerila svoju trgovinue, ako bi se i kada
bi se izgradio kanal izmedju Dunava 1
Raine, koii bi k sebi primakao mnogo 0
bivie austriiske vaniske trgovine, ier da
bi to spadalo k »normalnom razvoiu g0-
spodarstvac, a sporazum izmediu Italiie

na stranu sve ostale gospodarske poieskoce
kod toga, pa imamo u wvidu samo proizvod
nju, moramo doéi do zalkljuéka, da >bitka 26
autarhijue ne moZe biti dobivena radi po-
manjlcanja zemlje, kao i zbog pomanjlkanje
vremena i movaca za pretvaranje talijanskik
latifundija i 2a melioracije padnjaka w go:
rovitijim predjelima. Taj zakljuéale vrijedi
za ‘dugaéko wvrijeme. A ako se pak pod aw
tarhijom rozumije samo privredna nezavis
nost u doba rata, onda treba nadodati, da $¢

i uz briznu raspodjelu rezervi kao i uz ie-

TRST I NJEMACKO-TALIJANSKI ODNOSI

i Niemacke takov razvoj izriCito priznanje
i dozvoliava.

U Trstu su mislienia, da e se veé 1939
god. pokazati kakove su gospodarske po-
sliedice prikljutka Austriie Niemackoi. I
i pogledu plaéevnog prometa bili su usvo-
feni novi zakliudci. Italija je bivSoj Austriii
preostatak = austrijskog uvoza u Italijn
$to slitna o prometu sa Njemackom nije
otpladivala u zlatnim devizama. Kako ne-
provedivo, Italija i NiemaCka su se dogo-
vorile, 'da ¢e mediusobni uvoz i izvoz
jednostavno uravnoteZiti.

Niemalka e i na to pristala, da
zabrane izvoza drva iz Njematke u toliko
ublaZi, §to ée iz bivie Austriie dosadanji
kontingent drva i dalie moéi da ide u ino-
zemstvo kroz Trst.

Znacaino ie pak, §to Italiia nije pristala,
da bi Niematka u Trstu uZivala prava
slobodne luke, koia su raniie bila priznata
‘Austrijii. Trst za Niemacku nije viSe
slobodna Iuka. Njemacka ie pak od svoje
strane sebi pridrZala pravo, da po propi-
sima, koii u nioi vaZe, ograni¢i putovania
u inozemstvo, §to e Italiiu osjetliivo po-
goditi.  Sadrzai sporazuma, o koijemu ie
na poletku riie€, ne ¢e biti objavlien.

NATPISI NA RLECI

SuSatke sPrimorske novine¢ donose
ovu biljesku: b _

Na Rijeci, razne banke i mjenjatni-
ce imaju napise pored talijanskog i na
drugim jezicima. Na primjer: na nje-
madkom, francuskom, madzarskom itd.
A na nasem jeziku nema takova napisa.
Zasto? Ta poznato je, da bad mnogo
nafeg svijeta zalazi u te mjenjaénice.
Treba to ispraviti. jer smo uvjereni, da
ta omaska-nije znak mnepaZnje, vet
obiénog propusta (?)

meljito stezanje kaisa talijomski naroed mo-
Z¢ probijati samo kratko wvrijeme, no doka-
ko sve pod uslovom, da bi i rat mogao biti
kralake, A

Prema vijestima dobro informiranog lon-
donskog sDazly Telegraphas, Mus-
solini je sazvao Ceniralni Ziini komilet. da
se pozabavi -sadanjim nedostatkom pdenice.
Glavna je padnja sada obradena prema So-
vielshom savezu koji ima biti glavni 2v02-
nil braina za IHaliju. lzgleda, da pregovori
sa Sovjelskim savezom povolino napreduju.

Poiedini broj Din 1.—

Sirite ovaj nas jedini list. —
Saljite redovito pretplatu, jer time
vriite svoju duznost, a ujedno po-
mazete i nasu Stampu koja se bori
Za nasSa prava — naSa ovdje i

nase braée u Julijskoj Krajini.

»

o

SODSTVO V LUCI STATISTIKE

Statisti€ni meseénik, ki ga izdaia osred-
nji statistiéni urad v Rimu, je v letodnii
majski Stevilki objavil specializirane po-
datke o obsojencih v prvih devetih mese-
cih leta 1937. V nasledniem se hoéemo
omejiti na primerjavo podatkov za vso dr-
Zavo in podatkov za sekcijo trZaSkega
apelacijskega sodiS¢a na Reki. Tej sekciii
je podreieno ozemlje, ki obsega Resko in
Zadrsko pokrajino ter juZni del Puliske
pokrajine. Po zadnjem iljudskem Stetiu iz
I, 1936 3teje to ozemlje okroglo 300.000
prebivalcev ali 0,7% celotnega - prebival-
stva Italije.

MIadoletnik obsojencev ie bilo v nave-
deni dobi v wvsej Italiji 2.133, v podrudju
reSkega apelacijskega sodiS¢a 23 ali 1,08%,
pogojno je bilo obsojenih v wvsej Italiji
30.201 oseb. v reSkem okroZiu 839 ali
2,78%, nepogojno pa je bilo obsoienih v
Italiji 4.697, v reSkem okroZiu 513 ali
10,92%, torei Sestnajstkrat toliko kolikor bi
ustrezalo Stevilu prebivalstva. Se bolj zna-
Cilne so te obsodhe po specifikaciji sodiSg,
ki iih je izreklo. Od okrainih sodi3¢ (pre-
tur) je bila obsojena v vsej Italiii 861
oseba, v reSkem okroZiu 19 oseb ali 2,21%,
od okroznih sodi¥¢ (tribunalov) v Italiii
2524 osebe, v reSkem podrociu 484 osebe
ali 19,18%, to ie dvaistSestkrat toliko, ko-
likor bi $lo po Stevilu prebivalcev. Od po-
rotnih sodiS¢ sc bile obsojene v Italiii 1004
osebe, v reskem okroZiu 10 oseb ali 1%.
Izredno veliko je tudi Stevilo oseb, na
ozemliu reSkega apelacijskega sodiia, ki
so bile proglasene za zloince ali prestop-
nike iz navade. V vsej Italiii so proglasili
562 osebe za zloCince iz navade, v reSkem
okroZju 11 oseb ali 2%, za poklicne zlo-
¢ince v wvsei Italiji 63 osebe, na Reki 1
osebo, ali 1,6%, za prestopnike iz navade
v Italiii 88 oseb, na Reki 10 oseb ali 11,4%.

Tako izredno velika Stevila obsodb ie v
tesni zvezi z gospodarskim stanjem in go-
spodarsko politiko Italije, ki ie ustvarila
prav v okroZju reSkega apelacijskega so-
diSa carine proste cone, ki obmejno pre-
bivalstve naravnost sililo k tihotapstvu,

-p.

Nijemei u Jugoslaviji

U njemalkom novinstvu opaZa se u
posljednje vrijeme stanovito zanimanie za
sudbinu Nijemaca u Jugoslaviii. Tako pise
gradacki »Tagespost« o poloZaju Nije-
rniaca u Slavoniji, te donosi oko pet slika
njemackin seljaka u niihovu svakodnev-
nom Zivotu. U ¢&lanku se veli, da se u
onom podrudju izmedju Drave i Save is-
to¢no od Zw.greba naselio u preko stotinu
sela mnostvo Nijemaca. Ti Nijemci imaju
svoie gradsko sjediSte u Osijeku na Dravi.
Najbitnija organizacija slavonskog nijem-
stva »Kultur- und Wohlfahrsvereinigunge
(KWVD) ima svoie siediste u Osijeku. S
iedne sjednice te organizacije donosi list
i Citav niz organizacijskoh rasprava.

Povodom tog pojacanog zanimanja nje-
malke Stampe za Nijemce u Jugoslaviii
donosi ljublianski »Slovenece statistiku
Nijemaca u Jugoslaviii, a narogito u Slo-
veniji, Prema podacima s»Slovencas, u Ju-
goslaviii ima 499.969 Nijemaca. Godine
1931 bilo je u dravskoj banovini uklju-
¢ivéi nijemacke drZavljane 29.988 Nije-
maca, odnosno 2.53 posto cielokupnog pu-
danstva. Prema istoj statistici bilo ie wu
Kodeviu 1931 g. 949 Nijemaca ili 30.82
posto cjelokupnog pucanstva KocCevia.
PROPAGANDA SUDETSKIH NIJEMACA

U FRANCUSKOQJ

Pod naslovom: »Mi hoéemo Zivjeti
kao slobodni ljudi medju slobodnim
ljudimac stranka Sudetskih Nijemaca
je izdala na francuskom jeziku govor,
koji je Konrad Henlein 24 aprila drzao
u Karlovim Varima, sa njegovih 8 ta-
¢aka. Korice knjige predstavljaju mapu
Evrope, na kojoj je sa plavom bojom
oznatena ne samo Njemacka, nego i
njemadki krajevi u Geskoj, Eupen i Mal-
medy, Luksemburg, tri éetvrtine Svicar-
ske i Alzacija sa Lorenom. JuZni Tirol
je bijelo obojadisan.

JUGOSL.-TALIJANSKI TURIZAM

Prosle sedmice odrZane su u raznim
primorskim mjestima konferencije pret-
stavnika iugoslavenskih i talijanskih tu-
risti¢kih ureda i organizacija, na kojima
je raspravlieno o moguénostima povecanja
turistikih odnosa izmedju obiiu drZava.

Za poboli%anie prometa na tim je kon-
ferencijama iznesen i zanimljiv referat o
prometnim prilikama i niihovo poboliSanije.
Izmedju ostaloga traZi se da se u zr:_i(‘,-
nom prometu uvede linija Trst—Dalmacﬂg.
a konacno se konferenca zauzela i za uki-

nuée vizuma izmediu Jugoslaviie i Italije.
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ANDREJ GABRSCEK

NA ZADNJI POTI

V soboto je Ljubljana spremila”k
‘ zadnjemu pocitku Andreja Gabriéka. Za
nas je to dovolj povedano in odve¢ so
Se navedbe vsega, kar je Gabri¢ek bil,
saj to vsi prav dobro vemo, najbolj pa
oni, ki so mu stali ob rami, ko je z Zi-
vahnosjo in vnemo, ves vnet za sveto
slovensko stvar in v svesti si slovanske
mo¢i, vihtel svoj meé proti sovraZniku,
ki je in Se z dneva v dan oblega nase
domove, da ni niti za trenutek mogel
stopiti iz bojnih vrst, kaj Sele &e je stal
na éelu te borbe, kot je nas Andrej. Se,
koje moral zapustiti bojii¢e, ni odne-
hal in je z zadnjimi moéni do zadnje-
ga kot veteran, trdno stal med prvimi,
ki jim je Zivljenje Slovencev tam preko,
vse. ;

Toda sredi dela, ki si ga je Se zadrfal’
se je poslovil naglo. Na delovni mizi so
Se ostale odprte zadnje strani njegove-
ga rokopisa, ki ga je skrbno pregledo-

_val in v katerih naj bi opisal razvoj
Trsta in Istre, povedal zlasti to, da je
bival in biva tod na$ rod.. Mogoée bo
priSel éas, ko bomo to delo brali in se
bo tako morda po njegovi smrti izpol-
nila njegova zadnja Zelja, ko bo dal
Slovencem knjigo o vprasanju, ki je pri
nas tako zanemarjeno.

Njegovo trudno telo poéiva na po-
kopaliséu na Viéu med mnogimi rojaki,
katerim ni bilo dano, da bi doZiveli v
svojem Zivljenju vsaj malo svetlih tre-
nutkov. Vse Zivljenje so morali stati v
boju in na preZi, ne da bi se vsaj malo
odpo¢ili.

Pogreb Andreja Gaberséka je bil lep
in €asten a emigrantski in zgledalo je
‘kakor, da bi njegovo delo ne bilo dra="
;govieno Za vse Slovence, fo in onstran
meje. ..

Pred mrtvaSnico se je pre krsto poslo-
vil od uglednega rojaka $olski nadzornik
v. p. g. Urbanéi¢, ki je v vznesenih be-
sedah slavil Gabrsckovo Zivljenjsko delo
in ynemo, ob kateri so se uZigala srca
slovenske mladine na Gorifkem pred
vojno.

V imenu pokojnikovih stanovskih
tovariSev je kot predstavnik ljubljanske
sekcije JNU spregovoril ravnatelj Pusto-
slemsek,

Ko se je v Ljubljani ustanovilo Dru-

Stvo slovenskih knjiZevnikov in ¢&asni-
karjev in se vélanilo v Svazu slovan-
skych novinaru, je bil Gabriéek med
prvimi, ki so navduSeno pozdravljali ta
dogodek. PridruZil se je organizaciji, ki
je wvsa leta pred vojno igrala vlogo
medslovanskega parlamenta, saj so bili
v nji zdruZeni ne samo - novinarji in
- publicisti, marveé¢ tudi mnajuglednejsi
slovanski politiki. In pripadlo mu je eno
najodlicnejSih mest v tem medslovan-
skem parlamentu, saj je bila na vseh
kongresih v Dubrovniku, Opatiji, Plznu,
Sofiji, Beogradu in Pragi uvaZevana
njegova tehtna beseda. Na slovanskih
kongresih v Pragi in Sofiji je Slovence
zastopal Gabricek.

Glani pevskega zbora »Grafike« so
ubrano zapeli »Clovek glej¢, nato pa se
je po Vidovdanski cesti, Komenskega
ulici, Resljevi, Sentpetrski cesti in preko
Marijinega in Kongresnega trga vrstil
sprevod, ki-je izprical, koliko je imel
Andrej Gabrséek prijateljev in spoSto-
vateljev med nami, Za krizem so kor-
porativno zbrani stopali »Soéanic 8
praporom, za vozom z duhoviéino je
usluzbenec mestnega pogrebnoga zavoda
na blazini nosil pokojnikova odlikova-
nja. Vozu s krsto, vso zasuto z venci,
je sledila globoko pretresena rodbina, a
v sprevodu je bila Se vrsta predstavni-
kov naSe javnosti in nacionalnega Zivlje-
nja, med drugimi senatorja dr. Grego-
rin in dr. Maru$ié¢, univ. prof. dr.
Ozvald in dr. Lapajne, predsednik »So-
fe« dr., Puc, predsednik »>Branibora«
prof. Rudolf, = odposlanstvo Sedejeve
druzine, $tevilni élani ljubljanske sekei-
je JNU, prof, Kolar za revijo »Misel in
delo¢ in $e mnogi nacionalnl delavei in
Gabrickovi soborci. Na pokopaliséu na
Viéu je v kratkih besedih ocrtal pokoj-
nikovo politicno delavnost senator dr.
Marusié, nato pa se je nad krsto zgrnila
zemlja. Andreju Gabri¢ku ohranimo
éasten spomin. )

Zivlienie naglo preminulega publicista
¢ Andreja Gabri¢ka ie lep kos kulture in

;I?oée-.do,neéme et

od Triglava do Kamenjaka

el D

Temeljito ciscenje

St, Peter na Krasu, junija 1938, —
(Agis). — S prihodom novega prefekta v
Reko se je na reSki prefekturi sami, pa
tudi v pokrajini v marsikaieram pogledu
temeljito spremenile. Morda tu pa tam tu-
di v korist nasim liudem! — Danagniji re-
Ski prefekt nosi baie naslov sprefetto -
contadino«, ker se predvsem zavzema za
poliedelstvo, Zato ie dal po posebni kec-
misiji strokovniakov Ze marsikaj prami-
sliti, prekontrolirati itd. Vsled takih teme-
liitih 'kontrol pa so se odkrila tudi razna
dejanja, ki so spravila Steviine odgovorne
osebnosti v nemilost pri prefektu tako, da
bodo nekateri prisli pred disciplinsko pre-
iskavo, med tem ko so se drugi te spret-
no izognili. V kneki ob¢ini so se Ze izvr-
Sile spremembe. Dolgoletni podesta je bil
takoj odslovlien, in kot se Sirijo govorice,
zaradi visokih in neverjetnih racunov, ki
jih je morala ob&ina kriti za zidanje no-
vega obcinskega poslopia, kot tudi za po-
pravljanje poslopia, kier so ob&inski uradi.
Novo poslopie je stalo ob&ino ni¢ mani ko
400.000 lir, kar je za kraj, kot ie KneZak,
izredno veliko. Poslopjie je sicer dvo-
nadstropno, v niem ima svoie prostore do-
polavoro — tudi dvorano, v niem je na-
stanjen otro3ki vrtec in razne druge orga-
nizacije. Dalje je celo vrsto udobnih sta-
novanj za razne ob&inske in druge funk-
cionarie. Toda to mu ni bilo dovoli. Ob-
Cinski nacelniki so Ze takoj ob prihodu ku-
pili hiSo biv8ega uCitelja Cesnika, v kateri
so bili nastanjeni prostori obinske pisat-
ne itd. To poslopie ie dal naknadno dvig-
niti ¢ za eno nadstropje zato, da je v
niem napravil nekaj-udobnih stanovani, za
preostale funkcionarie. Nai pripomnimo, da
ie v KneZaku vsepolno hi§, ki stoje skoraj
ali popolnoma prazne. PodeSta pa se ie
ravnal predvsem po nadelih, ki velia zla-
sti med podeStati v trZaski pokraiini. Znan
ie med naSim ljudstvom tale slucaj: Ob
neki priliki, ko so se sestali pode3tati iz
razli¢nih obCin, se je neki podesta Slove-
nec pritozil, ¢e§ da manika denarja. Nie-
govi tovari$i Italiiani pa so mu nasvetova-
li naj zida, potem bo imel dovoli denarja!
In zato povsod hitiijo z zidaniem, mudi se
iim s tem in oni, kljub krizi imajo ved-
no dovoli potreb, da lahko na ta nadin po-
sebej zasluZijo. Tako je bilo najbrie tudi
v KneZaku. Podesta je bil sicer brez vsa-
ke izobrazbe, navaden brivec ali nekaj ta-
kega. Kot mnogi drugi je tudi on postal
»tenente« v miliciji, in ta &in mu je prine-
sel tudi stoléek podestata. Kot pa zgleda
e znal kljub vsemu le dobro radunati! |

... Radoyedni smo le, &e bo reﬁki_"prefegkt
nadaljeval z nadziranjem ™~ poslov

svojih
podrejenih tako temeliito, kot je ‘zaCel.
Morda se bodo ugotovila kon&no tudi na
Premu in drugod dejanja, o katerih so do
sedaj previdno mol&ali, in to z wvednostio
in pomocijo raznih funkcionarjev s prefek-
ture. Morda bodo kon&no dobili naSi lju-
die nazaj ono, kar jim je pripadalo!
Prefektova roka pa se je pokazala tudi
drugod, na pr. pri raznih javnih delih, ki
so bila izvrSena samo zato in v toliko, da
se je lahko uporabil za to dolofen denar!
Morda bodo konZno odstranili tudi nasipe
pri Pivkini novi strugi, katere so pustili
odnosno naredili samo zato, da ni bilo tre-
ba odvaZati odkopanega materijala. Do se-
daj so vsi taki in podobni protesti padli v
vodo, Zeleti pa bi bilo, da bi se kondno le
reSili. Ni¢ bi nas ne brigalo, ¢e se ne bi
na ta nalin zapravljalo skupnega denaria,

otezkoCalo gospodarsko stanie naSega
kmeta in mu nalagalo novih bremen !
Susa ;

Golac, juna 1938. — JoS u prolje-

¢u ove godine mi smo jadikovali Sto
éemo da posijemo, jer nam se bio krum-
pir sledio. Narod je nastojao nabaviti

politi€ne zgodovine predvoine Gorike. Po

rodu iz Kobarida, metropole Gregordite-
vega planinskega raja, ie pokazal Ze v
mladostnih  letih izredno nadarienost in
zanimanje za politine, kulturne; gospodar-
ske in socialne pojave v naSem Zivlienju.
Na ugiteliiSéu v Kopru, tem italijanskem
gnezdu ob sinjem Jadranu, se je naudil
ljiubiti svoj rod in dom in tedanii njegov
profesor, sedaj Ze pokojni istrski narodni
buditelj in wvoditeli Viekoslav Spin&i¢ ije
postal njegova zvezda vodnica v vsem
niegovem poznejSem javnom udeistvova-
nju, Ze kot mlad uciteli v Bovecu, Kobaridu
in na Livku ob tedanji naSi benefki meii
ie GabrSéek Zivahno dopisoval v napredne
slovenske in slovanske liste, ki so propa-
girali slovansko vzajemnost, in se ie nau-
Gil. tudi veC slovanskih iezikov.

Nato je zapustil uliteliski stan, se na-
stanil v Gorici in se popolnoma posvetil
politiki, novinarstvu in publicistiki. Razvi-
jal je kar obCudovanja vredno vsestransko
delavnost in postal kmalu vodilni politik
napredne in nacionalne linije na Goriskem.
Vse njegovo delovanje ie imelo Ze. v teda-
nii dobi za edino smernico — jugosloven-
sko edinstvo, neizprosen boi proti &rno-
Zoltemu reZimu,

Ustanovil je v Gorici svojo lastno Go-
riko tiskarno, v kateri je tiskal in izdajal
»So&o«, »Primorcas«, Slovansko, Salonsko
in Svetovno kniiZnico, »Vedos, »Talijo«,
»KnjiZznico za mladino«, »Venec slovanskih
povesti«, »KaZipot po GoriSkemes, nebroj

sjemena koliko mu je bilo moguce, a

.mnogo je familija gladovalo samo da

zmogne nabaviti sjeme, ali sav trud
iu mukgu nam je suSa unistila. Povrh toga
snailo nas je jo§ jedno zlo. Ponestalo
nam je vode. Moramo je voziti po. 1 sq.t
i pol daleko iz sela Luéani. Niti naj-
stariji ljudi ne pamte da je bila ovako
rano ovakova suda.

Letina A

Pred tedni smo pisali, kako sta susa
in smrzal spravili poljske pridelke in sa-
dje v vsej deZeli v skrajno nevarnost.
Mnogi so Ze obupavali, ker je kazalo res
slabo. Moéni in Se pravocasni nalivi Vv
maju in v zacetku junija so pa poloZa]
docela preokrenili. Sedaj se v vsej Ju-
lijski Krajini obeta $e dobra letina, Zita
50 Si opomogla in valove in zore, da jih
je veselje gledati. Krompir in drugi polj-
ski sadezi so v sijajnem stanju. Vino-
gradi cvetejo z bogatimi nastavki. Sadje
ne ka¥%e povsod enako; zgodnje je pone-
kod moc¢no trpelo, vendar si je v celofi
Se razmeroma dobro opomoglo. Tudi
travniki in senoZeti so se popravili. Prva
koSnja je bila sicer bolj piéla, upamo pa
na prihodnje, ¢eprav ne rafunamo na
obilen pridelek. Za ceSnje je srednja le-
tina. Zadnji, najbolji sad bo Sele prisel
na trg. Srednja trZna cena je ves cas
nad L 1.50. Breskve so zacele prihajati
na trg. Lahko zakljucéimo: na§ kmet je
zopet vesel svojega polja in samo prosi,
da bi ga Bog obvaroval pred poletnimi
nesreéami.

Gospodarstvo na Goriskem

Te dni je »Gazzettino« obiavil dalige
porocilo o liudskem gibaniu in gospodar-
skem poloZaju v goriSki pokraiini. Iz niega
posnemamo nekai zanimiveiSih podatkov.

Organizacija vskladi$¢enia poliskih pri-
delkov in drugih kmeékih proizvodov se ie
v zadniem letu precei izpopolnila. Obvezna
oddaia Zita. volne in svilopreikinih kokonov
se je izvedla z vso strogostio, tako da ie
mogoce redi, da so bili v zadniem &asu do-
sezeni Ze totalitarni rezultati. Tako ie lani
2197 posestnikov oddalo v javna skladii¢a
119.000 stotov pSenice, samo v januariu, t.
. pa Se 25.000, 146 reicev ovac skoraj 25
stotov volne, 2521 svilogoicev nad 183.000
kg svilopreikinih kokonov.

Na industriijskem podrodiu se ie poloZai
nekoliko zboliZal. Gradnia elektrarn na So-
¢i, v Doblarjih in pri Kanalu, ie do neke
mere nadomestila javna dela, ki so se v
zadniih dveh letih skrila na minimum, le
da pri teh delih ni zapeslenih ba$ mnogo
delavecev ‘iz domacih krajev. Tovarne ce-
menta v Anhovem in tkalnice'v Podgori pri
Gorici so v polnem obratu. Voble se ie
Stevilo industrijskih in obrtniskih podjetii
za malenkost zviSalo od 2958 na 2967. Ste-
vilo trgovskih tvrdk se je povzpelo na
4370. Donos davka na poslovni promet ie
znaSal lani 3,950.500 lir. dobro tretiino veé
ko v letu 1936. Za kreditno gospodarstvo
sta v pokrajini merodaini predvsem viSini
vlog pri po$tni in goriski mestni hranilnici.
Pri prvi so se vloge lani zmanisale za do-
brih 200.000 lir na 23,731.500, pri drugi pa
povedale za 1.4 milijona na 64,733.000 lir.

PotroSnia nekaterih vrst blaga pa se ie
zmaniSala. Tako je znaSala pri mesu 8.039
stotov, medtem ko so porabili leto prei
8.478, leta 1935 pa celo Se 9.663 stotov
mesa in mesnih izdelkov. ZviSala se ie pri
vinu od 38.715 v letu 1936 na lanskih 41.488
hl in nekoliko tudi pri tobaku. — (Jutro)

Pred sodiscem

Trst, junija 1938. Pred sodiS€em so e
morali zagovarjati Miroslav in Stanislav
Skupek iz St. Vida nad Vipavo ter Viktor
Fatur iz Zaloga pri Postojni za sledece de-
likte: upad v mesnico Antona Svagelia na
‘Prevalu, ki so jo izvrdili tatovi oblefeni v

beletristi¢nil,  znanstvenih in strokovnih
kniig. Zral je navdulevati mladino za na-
rodno delo in je ocenjeval njeno prizade-
vanje z bioloSkega, psiholo$kega, prosvet-
nega in socialnega vidika. Obrazoval ije
delovni program goriSkega obrtniStva, mu
podajal vse smernice in ga bodril k naipo-
polnejsi narodni zavednosti. Zbiral je so-
delavce po vsem slovenskem in slovan-
skem svetu ter jpodajal migliaje v vsakem
fiarodno obrambnem delu.

Vsestransko je bilo njegovo nacionalno,
publicisticno in socialno politiéno delo.
GabrScek je pisal ognjevite &lanke gospo-
darske, kulturne, socialne in politi¢ne vse-
bine, ki so bili preZeti liubezni do roda
in doma in vseslovanstva. Nabiral ie med
naSimi Gorjani na KobariSkem narodne
pravliice in narodno blago, ker ie vedel
da se v njem spoznava preteklost, seda-
njost in bodoCnost narodnega Zivlienja. Iz-
dal ie svojo obSirno zbirko »Narodne pri-
povedke v SoSkih planinah«, ki so se raz-
Sirile po_vsem goriskem ozemlju. Zbiral
je iz naSe domade govorice vse izredne
besede in obogatil z njimi Briavéevo zbir-
ko, PleterSnikov slovar, besedni zaklad
naSe materne govorice,

Kot brezkompromisnega nacionalnega po.
[itikﬁ so GabrStka mnogi nasprotniki oso-
vraZili in ga preganjali do besnosti, a on
ni nikdar klonil. Bil je pa& borben tlovek
in trdno prepritan, da se ideie. za katere
se ie boril, morajo uresniGiti, Ob mobili-

zaciji so ga z mnogimi niegovimi zvestimi

Zenske, roparski uboi Matiia Bentine y

Podbrezah, kateremu so. zlikovci odneg)
4000 lir in napad na Josipino Bezek ppi
Storjah. Pri tem napadu je roparie odpo-
dil gozdar in tako preprecil huiSe. Vsji
zlodini so bili storjeni po enakem sistemy
kar je dalo sumiti, da so zloCinci vedng
eni in isti. Po dolgem raziskovanju je pa.
dla sumnija na omenjene tri. Dokazdli sq
jim samo napad na BeZekovo ter kopico
drugih prestopkov. SodisCe ie obsodily
Miroslava Skupka na 4 leta in 7 mesecey
zapora, 3600 lir denarne kazni in 1 leto nag-
zorstva. Viktorja Faturia na 2 leti in 15
dni zapora, 2.400 lir denarne kazni in 1 le-
to nadzorstva. Stanislav Skupek je bil op-
roscen.

Nesreéa

Na Zagi blizu Cola nad AidoviCino se
ie pripetila 16 let staremu delaveu Loizety
Kra$ni huda nesrea. Fant je skuSal pre-
nesti transmisijski jermen na cirkularko,
Pri tem pa ie z desnico zamahnil proti Zagi,
ki jo ie zgrabila in mu jo v hipu odrezala,
Hkratu si ie fant sprico .silnega sunka ob
stroju zlomil nogo in dobil 3e druge po-
skodbe. Niegovi tovariSi so takoj oriklicali
na pomoé& reSevalce iz Gorice. Dobri dve
uri po nesredi ie bil fant v goriski bolnici.
Niegovo stanie je zelo resno, ker ie izgubjl

mnogo krvi.

Drobiz

— Trst. — Umrli so: Abram por. M‘f,:r7
snik Marija 64 let, Matejéié vd. Juriéié
Josipina 70, Zupin vd. Skerla Ivana 179,
Smilovié por. Decolle Tereza 41, I_ngren-
¢i¢ vd. Jordan Marija 81, Gersi¢ por.
Veriner Marija 62, Pipan vd. PiS¢anc
Tereza 69, Makovec Friderik 69, Skerla-
vaj Anton 58, Savli por. Gridel Antoni-
ja 59, Fakin por. Lipozié Katax;ma 62,
Pogorili¢ vd. Spadaro Ana 61, Mili¢ por.
Svegel Ana 55. ;

— Trst. — V bolniSnico so pripeljali
tezko ranjenega 30 letnega Legifo Josi-
pa. Ko je delal v kamnolomu Alojzija
SusterSica je mina predéasno eksplodi-
rala in mu je kamenje teZko ranilo nos
oCi irr roke.

— Trst. — 30 dni se bo moral zdra-
viti Radovac Anton 25 let, ker mu je
padla na nogo velika bala papirja, ko
je opravljal tezaska dela v luki.

—S8t. Peter na Krasu, — Z reSilnim
avtom je bil prepeljan v tirzaSko bol-
niSnico Ivan Senkinec, star 40 let iz St.
Petra. Ko je delal na Zagi v blizini Se-
zane, je padel med dva hloda, ki sta ga
stisnila in mu povzrocila tezke notra-
nje poSkodbe. Ako ne nastopijo kompli-
kacije, se bo moral zdraviti 4 tedne.

— Trst. — TItalijanski uradni list pri-
nasa dekret, ki zadeva olajSave za ino-
zemske turiste v pogledu placevanja
raznih taks. : ¢

— Trst. — - Tudi letos bodo. morali
ovéjerejei prodajati volho samo v dolo-
cene magacine, ki so pod nadzorstvom
drzave. Za trzaSko pokrajino bodo ta
skladiSéa v SeZani, SenoZefah in St.
Petru na Krasu. Volno bodo pobirali
ves junij. Ovéjerejei si lahko zadrZijo za
svojo rabo samo 2 kg volne za vsakega
druZinskega ¢lana, ostalo pa morajo
prodati. Vsak prestopek se kaznuje z
denarnimi globami, ki lahko dosezejo
svoto prodane volne. Prodajalci dobijo
pri prodaji v zacetku na raéun 8 lir za
vsak kilogram volne.

— Trst. — Velik strah je zavladal
med kopalci. ker se je poijavil v trZaskem
zaliva morski volk dolg 6 m. Ribi&i. ki so
ga opazili. so takoj iavili pristaniSkim obla-
stem. Te so takoi obvestile kopaliS¢a. da
naj posvariio kopalce. ki se ne smelo ko-
pati izven ograienega prostora.

— Trst. — V bolninico so pripeliali 12
letnega TampuSa Marcela iz Kontovela.
Na  tilniku je imel odprto rano iz katere
mu ie izteklo mnogo krvi. Izpovedal je, da
ga je neki ribi¢ udaril z veslom, ko se ie
kopal v bliZini niegove barke. Dogodek so
priiavili oblastem.

somiSlienosti zaprli v kazemate goriskega
gradu, pa¢ najbolj§i dckaz, da je bil Ga-
br3¢ek moZ najcistej¥ega jugoslovenskeza
rodoljublia. Vedno je ¢uvalo nad niim oko
pps:tave. ki je ustavilo vse njegovo &aso-
pisie, vojna pa je unidila vsa njegova pod-
jetia. Internirali so ga na Wagni, pozneie v
Woellensdorfu in slednii na Dunain. Tu ie
sodeloval potem v mnogih pomoznih usta-
novah za gorike begunce in ie napravil
mnogo dobrega vsem, ki so se obrniM na
niegov naslov.

Po prevratu je Zivel Andrej Gabridek
ve€ let na Dunaju in se naposled preselil
v Lijublijano, kier je tudi izdal svoje veli-
ko delo »Goriski Slovencic, ¢ katerim ie
postavil ob 70 letnici roistva (1934) svoie-
mu 50 letnemu javnemu delovanin najlep-
8i spomenik. Se do zadnijega so ga Steli
med svoje sodelavce mnogi slovenski Gaso~
pisi ter je spadal v tem oziru med najsta-
reiSe slovenske novinarie. Kot &lovek ie
bil po znaZaju jasen in odkritosréen, $aljiv
in vedno dobro razpoloZen ter v druzbi
vedno zelo dobrodoSel. Najraie je obZeval
z mladino in je, Ceprav je stal s svojim
glavnim delom daleg, &asovno gledano, za-
daj, je jasno in to€no ocenjaval danagnii
poloZaj in razmere, da je bilo mlajSim z
njim lahko in so se &utili, kakor bi bili v
druZbi s sebi enakim.

Gabréék_u, kot enemu iznied najvaznei-
Sih buditeliev narodne zavesti in borca za

pravice goriSkih Slovencev bomo ohranili
trajen spomin. )
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~
Spanija

Ovaj tjedan zapoleo ie u znaku nape-
tosti, koja nadmasuie sve dosadaSnje. Po-
sliie krace stanke, kada se ve¢ pomislialo
12 povolina rijefenja dobrovoliatkog pita-
nia u Spaniolskoi. izbio ie sada novi spor,
koji ie sve stavio u pitanie. Tri puta su
bile tokom proSlog tiedn1 obavis3tene
frencuska i englesia vlada od Barcelcne,
da se tamo pomiSlia na eventualne repre-
salije protiv Italiie, a moZda i protiv Nie-
macke. U subotu posjetio je’ Spanjolski re-
publikanski poslanik Ascarate lorda Hali-
faxa i sluzbeno mu saopéio namjeru Bar-
celone s obrazloZenjem, da stvari zadet-
nik bombardiranja otvorenih gradova niie
gereral Franco, nego talijanski piloti.

_Ova vijest ie izapvala razumliivu sen-
gac;ju toliko viSe, kada ie jedna vijest na-
javila bombardiranje talijanskih gradova
pd strane barcelonskih pilota. Ova vijest
ie dodule kasnije ublaZena i refeno ie, da
Barcelona pri tome pomislia na represaliie
pretiv. Malorke, Cadixa, Ceute i drugih
Spanjolskih nacionalistickih luka, gdje su
Talijani iskrcali svoie &ete i aeroplane.
No i na vijest u toj ublaZenoj formi tali-
janska $tampa ie odgovorila, da ¢e u tom
sluaju, ako se ova prijetnja Barcelone
ratu s Barcelonom.

Ova prijetnia Barcelone izazvala je i
neposrednu diplomatsku akciin Italije. U
subotu kas»o na veer posjetio ie taliian-
ski otpravnik poslova u Parizu Prunas mi-
nistra vanjskih posiova Bonneta, da mu
u ime svoje vlade saopéi, da ce Italija u
slu¢aju, ake seova prijetnja Barcelone
zaista ostvari. proglasiti rat Barceloni. Ta-
lijanski predstavnik ie izrazio takodier za-
brinutost Italije radi drzanja Francuske u

tom sluaju i zamolio je informacije o
stavu Francuske prema ovom slucaju.
Sliéno pitanje uslijedilo ie i u Londonu.
Ocigledny <e [Italija  boiji, unatoé oStrog

tona talijanske Stampe, da se otvoreni rat
izmedju Itali‘é i Barcelone ne bi mogao
lokalizirati i da bi mogao pretvoriti u
plamen cijelu Evropu. Ova opasnost iz-
gleda da ‘e sada otstranjena.

Koliko franc. ministar vanjskih poslova
Bonnet, toliko i Lord Halifax odmah su
upozorili Barcelonu na veliku opasnost i
savijetovali joj umjerenost. U tom nasto-
ianju Bonnet ie bio potpomognut od Blu-
ma, koii je u ijednom ¢lanku iziavio, da
potpuno odobrava drZanje francuske i_en-
gleske vlade iako razumije ogordenie Spa-
niolaca na bombardiranie gradova i ubi-
janje diece i Zena. lsto tako nije ostala
pasivna ni engleska vlaga. Kako »Sunday
Dispaich« javlia premier Chamberlain je
pozvao Mussolinija neka nagovori gene-
rala Franca: na obustavu bombardirania
. otvorenih gradova. Engieska i Francuska
- vlada smatraju neophodno potrebnim ove
miere: 1. Obustavu bombardirania otvore-
nih gradova, 2. bezodvladnu uspostavu
ncutralnih komisija da povedu istragu u
3panjolskim gradovima o bombardiranju,
3. trenutno ubrzanje pregovora o povlade-
niu dobrovoljaca.

Unatoé vrlo napetog poloZaja London i
Pariz vieruiu u mirno rieSenije.

MALE VIJESTI

— Napoli. — Bolniska ladia »Gradis-
ca« ie pripeliala 480 ranjenih legionariev
iz Spaniie. V pristani$€u so jih sprejele ci-
vilne in vojaske obla*sti.

— Trst. — Po podatkih statistinega
urada, ki ie izdal pred nekai dnevi poro-
Cilo za mai, je razvidno da so se cene na
debelo zvifale za 0,7 odstotka v maju t. L
(baza 100 1. 1938) zivlienje so podraZila v
primeri z aprilom t. 1. za 1 odstotek, Zivila
pa za 0,8 odstotka.

__ Italija kupuje za zlato sirovine
koje bi mogla dobivati kroz Kliring od
Jugoslavije. »Neue Ziiricher Zeitung«
donosi iz Milana da Italiju veoma zabri-
njuje éinjenica da vaZan dio jugoslo-
venskih sirovina ide u Njemacku, dok
Italija ostaje praznih ruku i mora .da
kupuje te sirovine u USA, placajuéi ih
u zlatu, umjesto da ih dobiva iz Ju-
goslavije kroz Kkliring.

*

— Na vijest da Francuska narodna
banka kani Spanjolskoj vladi vratiti
Spanjolsko zlato, koje je u pologu u
Parizu, s talijanske se strane primje-
éuje, da bi to bila obiéna pljacka Spa-
njolskog naroda i da u' tom pogledu
moZe odluéivati samo odbor za neupli-

tanje.

*

— Talijanski radio »EIAR« od 1. .jula

o. g. otpocinje si specijalnom emisijom.
Osim vijesti i konverzacije na hrvat-
skom jeziku, emisija ce obuhvatiti i sa-
tove iz talijanskog jezika tri put sed-
miéno i jedan odabrani mugicki- pro-
gram i to preko stanice Bari, od 19.37

do 2414 sati.

— Na ljednjoj sjednici Donjeg
doma u Londonu doglo fe do novli_h
ogoréenih procesa opozicije radi dalj-
njeg bombardiranja engleskih trgova-
¢kih brodova u §p9,&njolskxm vodama.

— Lord Cecil u svojstvu ¢lana kuce
lordova izjavio je %efu vladinih strana-
ka da se poslije izjave Chamberlainove
0 bombardiranju britanskih brodova ne
smatra viSe pristaSom vlade

JIST R'Ac:

DR. SLAVKO FORNAZARIE
PETDESETLETNIK

Te dni je slavil ugledni mariborski
oplvetnik nas znani emigrantski in na-
cijonalni delavec dr. Slavko Fornazarié
50-letnico svojega %ivljenja. Jubilant je
bil rojen 21. junija 1888. v Biljah, V
prelepi goriski pokrajini. Njegova rod-
bina je bila vedno nacijonalna. Ze Vv
srednji Soli se je vedno udejstvoval v
dijaSkem pokretu ter vedno zavzemal
vidno vlogo med takratnim dijasStvom.
Tudi kot visokoSolec v Pragi je bil med
najagilnejs§imi akademiki. Sodeloval je
z znanimi in uglednimi delavei, ki Se
danes zavzemajo lepe poloZaje v nasi
drZzavi. Bil je sodelavec In tovari§ dr.
Maru$i¢a dr. D. Puca ter mnogih dru-
gih, ki so takrat veliko Zrtvovali za
naSo narodno prebujenje na Primor-
skem in tudi v drugih krajih izven oZje
domovine. Njegovo delovanje je bilo
vedno posveéeno narodnoobrambnim in-
teresom naSega naroda. Politiéno se ni
nikdar udejstvoval ampak je gledal na
vsako narodno delovanje z vi§jega sta-
liSéa upostevajoé samo Kkoristi naroda.
Njegovo delovanje je bilo pred svetovno
voino, kakor po voini, jako plodno. Ta-
koj po vojni je bil tajnik Narodnega
sveta v Ljubljani, sodeloval je z pok.
dr. Zolgerjem pri mirovnih pogajanijih.
Imel je vodstvo pisarne za zasedeno
ozemlje. Organiziral in ustanovil je Ju-
goslovensko matico, katere delovanje je
bilo za na§ narod v Primoriu jako ve-
like koristi. V domaéih krajih je usta-
novil in vodil drus$tvo Primorski Sokol.
Takoj po voini je organiziral podvorno
akcijo za dijastvo iz zasedenega ozemlja,
marsikateri dijak mu je e danes hva-
leZen za njegovo delo' v tem smislu.

Ob priliki podpisa Ranallske pogod-
be je Sirom naSe domovine organiziral
prqtestne shode ter stalno povdarjal
veliko krivico, ki nam je .bila takrat
storjena.

Leta 1922. ga je hrepenenje po do-
maci grudi zaneslo v domaée Kkraje ob
Soé¢i. V trgu Ajdovidini v prelepi vipav-
ski dolini si je uredil odvetnisko pi-
sarno. Tudi tukaj je vestno in agilno
deloval do poslednjih moZnosti. Pod
SlIO' razmer je moral 1. 1931 =zapustiti
svojo domovino in ga je pot zanesla v
nas§ obmejni Maribor.

V Mariboru je bhilo njegovo delo v
teku zadnjih let jako plodno. Ustanovil
je »Podporni odbor primorskih rojakove,
ter ga vodil §tiri leta kot predsednik.
Ta odbor je postal Kkasneje poluradni
organ oblasti, kjer Se sedaj deluje v
njem kot . ¢lan sosveta. UspeSno se je
udejstvoval vedno v nagih emigrantskih
vrstah. Sodeloval in $e vedno sodeluje
zlasti na na$ih kongresih in sestankib.
Bil je Stiri leta predsednik najstarejSe
emigrantske organizacije drusStva »Jad-
ran<. Poleg tega je clan tudi drugih
emigrantskih edinic. Udejstvuje se naj-
veC pri Sokolu v Mariboru. Lansko leto
je bil izvoljen za starosto maticnega
drustva in vodi druStvo uspeSno Ze
drugo leto. Poleg tega je élan vseh na-
rodnoobrambnih druStev ter se tudi v
njih uspesno udejstvuje. Vedno stoji ¥
vidnih vrstah narodnih delavcev.

Lansko leto, ga je zadela kruta uso-
da. Zgubil je svojo soprogo Marijo. Svojo
polstoletnico slavi v krogu svojih treh
héerk, ki svojega oceta sréno ljubijo.

Drustvo »Jadrane mu je v znak hva-
leZnosti zapelo v pondeliek zveter pod-
oknico. Ravnotako mu je Sokol izkazal
éast s podoknico.

Zelja naSa je, da bi slavljenec Se
dolgo ostal med nami. Zelimo mu v bo-
doénosti mnogo uspehov na vseh poljih
njegovega udejstvovanja Ob prestopu v.
drugo polstoletje se éuti Se vedno mla-
dega in ¢éilega in tak naj dr. Slavko
Fornazari¢ ostane Se v bodofe. Na mno-

ga leta.

Liubliana. junija 1938. — Agis). —
V Ljubljani, kamor ie prispel v DOS]OVI:II!]
in privatnih zadevah, ie dne 22 junija ziu-
trai nenadoma umrl msgr. Josip Abram,
Zupnik v Pevmi pri Gorici.

Pokoini ie bil zelo priljublien med Go-
ri¢ani. zlasti pa med Tolminci, se je rodi
leta 1875 v Stanjelu na Krasu in je €lan
one druzine Abramov, ki je dala Ze vec
zasluznih mo#. NiZio gimnazijo je $tudiral
v Gorici, vi§io v Liubljani ter se vrnil spet
v Qorico, kier je konZal bogoslovie in L
1899 pel novo maSo v rojstnem kraju Sta-
njelu. Potem je nastopil sluZbo kaplana V
Bovcu, kijer je ostal tri leta, dobil je me-
sto vikaria v Trenti, kier so ga navdusile
naSe gore, da jim je ostal zvest do smrti.
Nato je sluZbovai v Novakih pri Cerknem:
potem nekaj let v Biliah pri Gorici ter med
voino na Oblokah pri HudajuZni Po voint
ie prevzel Zupnijo Sv. Lucijo ob So¢i, na
7elio pokoinega nad3kofa Sedeja pa e
prevzel Zupnijo v Pevmi pri Gorici. To jé
bilo njegovo zadnje sluzbeno mesto.

Znan je bil kot vzoren duhovnik. pri-
ljublien pri svojih Zuplianih, za katere se
ni zavzemal samo kot duhovnik, ampak
jim je pomagal kier koli je le mogel. Ve-
liko pozornost ie posvetal raznim organi-
zacijam, zlasti gospodarskim — posoiilni-

cam in hranilnicam in jih wvodil qspe§n0‘

‘umetni ogniji.

STRANA 3.

i %gnfgéptka 7. stolieta prije Krista pa
lasniega dana nije prestajala mediu
?La;;emrpq i Romanima borba za prag sie-
Kam?j sﬁ:lﬁini IAper_nnskoa poluotoka izmedjn
politike Pa i Jadra‘nskog mora. Zbog
1 8 niom skop&ane socijalne i kul-
turne madmocnosti romanske rase Slovenci
Su izgubili u nejednakoj borbi prostrane
predielje U nizini izmedju Tilmenta (Tagli-
amento) i Sode te su bili prinudieni, da se
poviku na juine ivice Alpa i na zapadne
phron_k_e Krasa. Osim toga Slovenci j Hrvatj
izgubilj su dobar dio svojih zemliaka, koii
Su_ se, prinudienj socijalnim prilikama, na-
selili U polititki jakim talijanskim eradskim
Centr:il}na i tamo se potalijangili,
€ svega treba podvuéi fakat
s{ovpnska iezitna zajednica nigdije ngadf:
dlrulp taliianske iezicne cieline. Medju Slo-
vencima i Talijanima Zivi na teritoriii
ograniCenoj rijekom Livencom, Alpima, do-
niim tokom Sode i Jadranskim morem, na-
rod Furlana. Furlani govore svojim poseb-
nim fezikom, koji sli¢i mnogo viSe provan-
salskome nariediu negoli talijanskome je-
zﬂ(u_. I same talijanske drZavne vlasti pri-
znain Furlane kao samostalnu jezicnu za-
iednicu, poSto ih oznaduju u svoioi slui-
benoj statistici pod rubrikom »lingua d'uso
ladina, dok ih ie Austro-Ugarska iedno-
stavno ubrajala mediu Talijane.

Talijanski elemenat, koii Zivi u Gorici.
Trstu, po nekojim gradovima i selima na
oba_lama i u unutradniosti zapadne Istte.
dalie na Rijeci. na otocima Cres i Logini
te u Zadru, saliniavaju iednim diielom u
toku stolieéa naselieni kolonisti nekada3nie
Mietacke republike, veéinom pak potalijan-
¢eni Slaveni 1 Furlani. Koliko ima u spo-
menutim kraievima pravog taliijanskog ele-
menta, ovai se u cielosti naselio preko
slovenske i furlanske teritoriie ili pak pre-
ko Jadranskog mora, o temu sviedodi i nie-
govo nariefie, koie ie veneciianskog po-
riiekla,

‘QDLOMCI IZ NASE POVIJESTI
SLOVENSKA ZAPADNA JEZICNA GRANICA

3 Dana3nia jeziéna granica mediu Sloven-
cima i Furlanima po€inie na niemacko-
talijanskoi granici kod vrha Spik (Monte
Acuto) 1781 m, tede dalie izmedin kraieva
Ponteba i Lipalia Vas (Laglesie), te se dr#i.
prekroCiv riieku Belu (Fella) i obilazeéi
nedavno pofurlaniene doline potoka Dunia
(Dogna) ‘i Reklanica (Raccolana), vrhova
Velika Ravan (Filone degli Slavi) 1309, Lip-
nik 1647, Poldna3nia Spica (J6f di Mieze-
gnot) 2089, Spik nad Policami (J6f di
Montasio) 2754 m i Spik nad Spranio (M.
Buinz) 2531 do vrha Kanin (M. Cania) 2585.
Zatim skreée prema sievero-zapadu po
grebenima izmediju dolina Reklanice i Re-
zijanske Vode (Resia), vrada se opet Beli
(Fella) spram Skluza (Chiusaforte), drZi se
puna &etiri kilometra u zapadnom pravcu
rijeke Bele, skreée zatim prema iugu pre-
ko wvrhova Stavlice (Staulizze) 821. Spic
(M. Spiz) 1201, M, Lavara 1907, M. Kadin
1820 do vrha LaneZz (Cuel di Lanis) 1631,
produZuje otuda u zapadnom pravcu do
Velikog Karmana (M. Ciampon) 1710, zatim
prema jugu te se pribliZuie na 2 km Tar-
gentu (Tarcento). Od ovog miesta sloven-
sko-furlanska granica ide dalie u iugo-
istotnom pravcu sieverno od grada Neme
(Nimis)., Ahten (Attimis) i Fojda (Faedis).
koiima se pribliZuie na 2—3 km. Od Foide
vude se u istoénom pravcu do vrha Mlade-
sena (M. Madlessena) 727, zatim u juZnom
i jugoistonom praveu te prelazi 3% km
istotno od Cedada (Cividale) izmedju Sau-
guarno i AZle (Azzida) preko riieke NadiZe
(Natisone). Otuda tede u juZnom pravcu do
Krmina (Cormons), zatim prema istoku duZ
iuzne ivice Brda (Collio), skreée izmediu
Loénika (Lucinico) i Podgore (Piedimonte)
prema jugu. dostize So€u (Isonzo), ostavlia
ie ispred Gradike (Gradisca), prilazi za-'
padnim obroncima Doberdobske visoravni
na Krasu, te se svriava na obali Jadran-
skog mora. izmediu TrZiéa (Monfalcone) i
Stivana (S. Giovanni). (Po V. Zormanu).

Posvetitev svetiséa

‘Ljubljana, 29 junija. — Danasnji
»Slovenec¢ poroca:

Naj naSemu zadnjemnu poroéilu o po-
svetitvi svetiSéa presv. Srca Jezusovega v
Gorici dodeamo se nekaj besed. V nede-
ljo ob pol 1 zjutraj je imel v mogoénem
novem bozjem hramu pontifikalno sveto
mgéo videmski nadsSkof Nogara. Ob de-
setih_je bila, kakor smo Ze javili, velika
Sv. mafa, katero je daroval bolonjski
nadSkof kardinal Navali-Rocca z vsem
cerkvenim sijajem. Obsirna cerkev je bi-
la polna vernikov. Poleg Stevilne duhov-
S¢ine, ki je prihitela iz vse deZele, v ko-
likor ni bila zaradi nedelje zadrzana, so
bili v velikem S&tevilu zbrani zastopniki
raznih civilnih in vojaZkih oblastev. Ob
6 zveder je bila velika teoforiéna proce-
sija iz novega svetii¢a na Travnik, kjer
je kardinal blagoslovil mnoZice ljudstva,
ki so med procesijo delale po ulicah Spa-
lir. Zveder je bil goriski grad razsvetljen
in so obZarevali jasno nebo Stevilni
V ponedeljek je imel v
novi cerkvi pontifikat vojadki Skof Bar-
tolomassi; novo svetisce, za katero je da-
roval, kakor smo Ze pisali, naéelnik vla-
de veliko vsoto, je namre¢ posebej po-
svedeno spominu padlim v svetovni voj-
ni. V torek in sredo so se nadaljevale
razne poboznosti in slovesnosti. Novo
svetiide je proglaSeno za Skofijsko cerkev
presv. Srca Jezusovega. Zato je marsiko-
ga bolelo, da se nihée ni spomnil, da so
nasi ljudje Zze pred vojno pomagali pri
gradbi cerkve in da tvorijo oni veliko ve-
&inc v goridki nadkofiji. Skoda, da tudi
izpodbudne cerkvene slovesnosti ne gre-

do brez grenkob mimo

Mgr. JOSIP ABRAM — TRENTAR

Veliko dobrega ie storil naSim liudem zla-
sti v svetovn' voini, pa tudi v tezkih po-
voinih ¢asih, Poleg vsega tega dela, ki se
mu ie posvetal izven svojega poklica. mu
je bilo zlasti ljubo tudi pero. Zlasti na8i
planinci se ga bodo dobro spominiali pe
niegovih -spisih v »Planinskem vestniku«
kier se ie ogla%al pod psevdonimom Tren-
tar, Zadnie case ie bil skorai edini 3e od
tam preko. ki ie dopisoval v »Planinski
vestnik«. zato smo ga bili vselei wveselili.
kadar koli se je oglasil. Niegove prispev-
ke naletimo vse povsod: v »sDom in svetu«
»Mladiki« in »Mentorjus. V dr. Kugyievo
kniizo »Pet stoletii Triglava« je_prispeval
lepo 3tudijo o bajkah in pripovedkah o
Triglavu, Trenti in Bogatinu, namen ije
imel, prevesti to delo v sloveniCino. pa ga
ie smrt prehitela. Imel pa je tudi Se vse-
polno drugih nadrtov. sai je napovedal
svoiim znancem, da se bo lotil dela, za
katero so mu Ze davna prigova(lah'.
Sedanii goriski nad$kof mu je izposlo-
val naslov in Gast papeZevega monsigno-
ra za zasluge, ki si iih ie pridobj[ za ob-
novitev cerkve in Zupnije, dasi je odkla-
nial vsako odlikovanje. Kliub svojemu po-
Zrtvovalnemu delu v katoliSkih organizaci-
jah na Goriskem pred in po voini, ni nik-
dar silil v ospredie. Bil ie oriliublien ta-
ko med svojimi sobrati kot med ljudstvom.

AUTOMOBILIZEM

Te dni so listi obiavili zanimive stati-
stidne podatke, ki kaZeio, da je promet v
deZeli Ze v velikem obsegu motoriziran.
V Juliiski Kraiini, ki $teje priblizno 1 mi-
liion prebivalcev, ie bilo po teh podatkih
1. januaria t. 1. v prometu kar 9.701 mo-
torno vozilo, pri €emer motorna kolesa niti
niso bila Steta. Tako odpade po eno vozilo
skorai na vsakih 100 prebivalcev. Avtomo-
bilov {e bilo v ‘trZaski, goriski, reski in
puliski pokraiini 6.810, avtobusov 247, to-
vornih avtomobilov pa 2644. Od avtome-
bilov in bilo 428 taksijev.

DOLZINA CEST

St. Peter na Krasu, junija 1938, —
(Agis). — SneZniski gozd ie ves preprezen
s cestami, Vedii del cest ie dala zgraditi in
preurediti uprava gozdov princa Schon-
brunn-Waldenburg, a vefina cest ie preure-
dila v zadniih letih voiaSka oblast. Skupna
dolZina vseh cest in poti, privatnih in vc
jagkih pa znaSa 350 km,

OBMEJNCO UTRJEVANJE

Logatec, juniia 1939. — (Agis). — V,
neposredni blizini vasi Novi Svet pri Go-
dovitu. to je ravno nasproti iugoslovanske
obmeine vasi HotedrSice so letos spet pri-
Zeli z nadalievanjem utrievalnih del, Na¥
list je preiSnja leta vefkrat obSirno poro-
gal o utrievalnih napravah ob temu delu
meie. ki iih letos nadaliuieio. Najvedio Sko-
do bodo utrpeli spet nadi liudie, ker se
vsled takih naprav ne bodo mogli svobod-
no kretati po svoii zemlii.

V petek dne 24 juniia so ga Stevilni pri-
jatelii, znanci, ‘rojaki in Ljubliantani spre-
mili na liubljansko pokopalis€e k venemu
pocitku. Stevilna udeleZzba na pogrebu je
dokazala, da ie pokoinik uZival simpatije
in ugled tako med duhovnimi sobrati, kot
med pisatelji in drugimi. Mo8ki zbor »Lju-
bliane« mu ie zapel Zalostinko »Blagor mue
in »Clovek glei«. Pogreba so se udeleZili
Stevilni predstavniki rojakov, tako zastop-
nik gorike duhov&tine g Rutar, dr. Be-
sednjak in dr. BiteZnik. pokojnikov oZii
priiateli dr. Breceli z vso svojo druZino.
Sedeieva druZina s predsednikom dr. Ces-
nikom. Dalie zastopnik 3kofiiskega ordina-
riata kanonik Stroi. zastopniki Prosvetne
zveze; §tevilno so bili zastopani pesniki in
pisateljii: Oton Zupan&i&, Fr FinZgar, Fran-
ce Koblar, dr. Lovrencig, prof. Teréel_] in
drugi. Ob odprtem grobu so se od njega
poslovili dr. Cesnik, ki se ie v lepem go-
voru spominjal pokojinikovega vgestranslge-
ga dela. dalie v imenu Slovenskega planin-
skega druStva dr. Pretnar, ki ie slaw_ril po-
koinikove zasluge za slovensko planinstvo.
V imenu pokoinikovih Zuplianov pa se je
prisréno poslovil g. Brestak.

Slovenski dnevniki so prinesli dalja in
kraiSa poro&ila o pokojnem msgr. Abramu.
v »Slovencue sta se ga toplo spominjala
dr. Lovrenéi¢ in Narte Velikonia in napi-
sala nekai spominov na njega.

Nai mu bo lahka slovenska zemlia in

naj mu sveti ve€na lug!
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STRANA 4.

MORE U PJESMAMA,
MATE BALOTE

U zagrebackom mjeseéniku »NaSe
more¢ objavljen je prikaz zbirke pjesa-
ma Mate Balote »Dragi kamen« u ko-
jem se, izmedju ostaloga, veli:

»Te 43 pjesme barda ¢akavske lirike
izazvalo je u nasSim knjiZevnim i kriti-
¢éarskim krugovima isto takvo udivlje-
nje, kao i prva Balotina pjesma i prvo
sudjelovanje njegovo u »Cakavskoj an-
tologijic«. Kritika je tada, kao i danas,
utvrdila neobiénu literarnu vrijednost
Balotine lirike. Njemu je veé¢ sa prvim
pjesmama odredila znatno mjesto u na-
50j knjiZzevnosti, isti¢uéi mu samostal-
nost i staloZenje u umjetnickom stvara-
nju, 2
U novoj i ukusnoj zbirci »Dragi ka-
meng mi smo, osim novijih pjesama i
sakupljenih pjesama veé prije Stampa-
nih, dobili i pregled Zivota Mate Balote;
iskreni Zivotopis u kojem shvacéamo &i-
tavu tajnu umjetnicékog stvaranja riba-
ra i radnika iz Raklja. Doista, nijedan
nas knjizevnik nije imao tako buran Zi-
vot, kakvog je proveo Mate Balota, a ni-
jedan EknjiZzevnik ne moZe se pohvaliti
svojim Zuljavim rukama i teSkim odre-
Sitim stihovima, kakve stvara ribar sa
istarskog krsa, djefak, koji veé u naj-
njeznijoj dobi, — kako bismo rekli mi
gradski stanovnici — Zivi patniékim zi-
votom, kuSa gorak i tvrdi ribarski kruh.

More je mozda mnajbolje prikazano.
Tu osjeéamo ironiéni smijesak ribara sa
uséa Rase. U zimsko doba ovdje

Sve su jahte se skrivale, svih je

sportisti nestalo, plaze su prazne,

pusto i golo je Zalo. Sad samo pu-
tuju mornarske bracere, mucno pro-
laze kroz dazde i nevere...

A mi, koji volimo more samo u vri-
jeme ljeta, za razonodu 1i kupanje, ne
znamo, mi neéemo da znamo, da je i zi-
mi more privlaéivo i drazesno. Mornari
i ribari u doba najveéih Zrtava moru

Za malo palente, za ridak Soldin,

riS¢éaju na jugo, podnose grbin...

I doista ima ribara, kojima je more
zimi vrlo milo. Omo ih privlaé¢i i u to
doba k sebi. Mate Balota ga znade, on
ga poznaje u tancine

Kad jugo zakuha, more grede sve blize,

visoko se dize, sve do vrtli dosiZe,

i meni postaje draze i milije...

Na tom moru uzburkanom i uzavre-
lom, Zivi se pravim Zivotom.

Mate Balota i svi njegovi drugari, ri-
bari sa uSéa Rase, znadu prkositi jugu,
kad ono najzeSée bije i huci, jer

Lip je zivot samo ontar, kad se prez

straha Zrtvuje.

Nakon snaZnog opisa mora i ljubavi
prems njemu, Balotina je lirika posve-
¢ena u najvecoj cesti, istarskom selu na
golom kamenitom krSu oko RaSe, Ucke
i Ciéarije.

Ko ne osjeéa iz te lirike pravu dusu
istarskog, nepatvorenog sela?

ProSlost, sumarna i tuZna uspomena
na lijepe dane, dozvala je pjesniku na
um stvaranje divne epopeje — Kkratke,
ali jasne, kako su to svi Balotini stihovi.
Stvorena je epopeja o rozenicama, in-
strumentu veselja i razonode istarskog
seljaka.

Prolistajte ovu zbirku pjesama. Iz
nje struji dusa istarskog krsa. Po njoj
éete upoznati nasu, slavensku Istru
mnogo bolje, nego listajuéi nebrojene
knjige o historiji i geografiji Istre. U
njoj govori istarski seljak, govori ribar
sa uSéa Rade, onako govori i danas ta-
mo, kad nas ljudi iz grada nema u bli-
zini. Prolistajte ju. DuSa Istre vam je
otvorena. Vidjet éete u njoj svaku zi-
licu iskrenosti, prostodusja i nepatvore-
Inosti sela, radnika, ribara, istarskog
krda i plavog mora sa uSéa RaSe.

NAZNANILO

V nedeljo dne 19. t. m. se je nasla na
poti iz Kam, Bistrice wura. Lastnik
naj sporogi opis iste na tuk., drustvo »Ta-
bore v Kamniku nakar mu bo vrniena.

ODBOR.

DR. L. CERMELJ .
G CAR EMINOVOJ MONOGRAFIJI

»MATEKO MANDIC«

Dr, L. Cermelj je za ljubljansku re-
viju »Misel in delo¢ napisao ovaj pri-
kaz o knjigi »Matko Mandiéc« V. Cara
Emina:

Skromna knjiga o velikom moZu ki pa
je spisana z veliko ljubeznijo in piete-
to. Pisatelj sam smatra to monografi-
jo kot prvi poskus, ki naj bi dal spod-
budo za zbiranje, spominov na rajnke-
ga probuditelja. Mi se mu v tem pogledu
le pridruZujemo z Zeljo, da bi Eimprej
dobili izérpno in obseZno delo, ki bi os-
vetlilo delo istrskega = trolista: Spinéié,
Mandi¢ in Laginja. Kajti premalo je
znano o tezkem narodnoobrambnem bo-
ju, ki se je bil prav na istrskem polotoku
v zadnjih pedesetih letih pred voj-
no. Ta boj je bil naperjen predvsem
proti italijanski manjSini, ki se je, skli-
cevaje se na »svojo Kulturo in civiliza-
cijo« smatrala za poklicano, da tudi pe
revolucionarnem letu 1848 Se vedno dr-
7zi v suzenjstvu »barbarsko in nekultur-
no¢ slovansko vecino. TeZek je bil ta
boj, ker je bilo treba nal narod Sele vz-
bujati k pravi narodni zavesti in ga
istotasno tudi gospodarsko in socialno
osvobajati od tujega gospodarja. Kako
tezka je bila naloga, ki so ii jo nadeli
istrski probuditelji, naj priéa razgo-
vor, ki ga je imel Skof Dobrila z nekim
malim Istranom.

— Kako govoris?

— Hrvatski! — odgovori dedek,

— Dobro! Eto, vidi§ moje dijete po
uéuje ga Skof, mi smo dakle Hrvati.

.— Ej vero nismo! — odgovori mu
decek.

Ta. razgovor me spominja na podob-
nega, ki ga je imel pedlanskem neki
nasS ¢lovek v Istri v sredini Istre z ded-
ki, ki so se vracali iz Sole, italijanske
seveda. Ustavil je avtomobil, da bi sli-
Sal, kako se med seboj pogovarjajo
otroci, Odgovorili su istrskem hrvat-
skem dialektu. Nagovoril ih je hrvat-
ski in vprasSal, kateri jezik govorijo.
Odgovorili so mu v hrvatskem jeziku:
»Talijanskic. :

Voditelji narodnega gibanja v Istriso
se od vsega zaCetka zavedali, da je kon-
¢na reSitev naSega naroda v Istri samo
v zdruZeni Jugoslaviji. Tako &itamo Ze
v proglasu, ki so ga leta 1871 iz Kast-
va razposlali na vse uglednejSe rodo-
ljube »od sneZnega Triglava do Crne
gore ter od sinjega morja do hladne
Donaveg, te-le besede: »Neprijatelji na-
51, nas stanujuéih na granicah Jugo-
slavije.. .«

- O-ljutostl boja; ki ga je moral vzdr-
Zevati istrski trolist, priéajo izpadi ita-
lijanskih deZelnih poslancev in divjanje
laSke publike nga galeriji v deZelnem
zboru v  Porecu, zlasti ko je tam za-
grmel govor poslanca Laginje: »>Go-
spodo Latini...<¢ in leta 1889 in 1890,
ko so ponovno odklonili @ verifikacijo
mandata Matku Mandiéu, da si je bil
obakrat enoglasno izvoljen. Tudi leta
1896 so v deZelnem zboru zopet raz-
veljavili njegov mandat. Na povratku
v Trst pa je tedaj skoroda postal Zrtev
nahujskane laske tolpe. Zaradi hude
burje je moral namre¢ parnik, na kate-
rem so se vracali nekateri slovanski
poslanci v Trst, iskati zavetja v piran-
skem pristaniSéu. Mandi¢ in tovarisi
niso mogli dobiti voza, temvet¢ so mo-
rali pe§ nadaljevati pot skozi mesto
pod gosto tofo kamenja. Podobnih na-
padov pa je moral Mandié¢ prestati tu-
di v tedaj Sele probujajoéi se trzaski
okolici.

Boj istrskih voditeljev pa ni bil na-
perjen samo proti Italijanom, temved
tudi proti Dunaju in njenim vladnim
organom ha Primorskem, ki so iz so-
vraStva do slovanskega Zivlja in pozne-
je po sklepanju trozveze tudi zaradi

»ISTR A«
‘ 'ﬁntiska Italije v vsakem pogledu pod-

' moral osebno

ijansko staliée. Mandié¢ je
pirall dtallans o atezfe. obtutitl. Dasi
je imel zahtevano kvalifikacijo, ni mo-
gel in ni smel biti nikjer na Primor-
skem nastavljen kot profesor, temvec
se je moral dolga leta prezivljati kot
urednik »Nase sloge« 2z bornimi dvaj-
setimi goldinarji mese¢no. Njegovega
soborca profesorja Spintiéa pa so ka-
zensko premestili iz Kopra v Istri v
Gorico.

Se tretja fronta je bila, proti katerl
so se morali boriti istrski voditelji. Bi-
la je to rimska Cerkev, katere glavno
glasilo »Osservatore Romanoc je, kakor
izhaja iz nekega poverljivega pm:oclla
avstro-ogrskega armadnega povelJ_stva.,
ki ga citira Car Emin, zastopalo inte-
rese italijanskih iredentistov. Iz knjige
»Storia della Scuola in Istra da Augu-
sto a Mussolini¢, ki jo je lefos izdal
Solski nadzornik Carmelo Cottone, pa
smo zvedeli, da se je papeZ Pij X. pisme-
no obrnil na cesarja Franca Jozefa, naj
pomaga resavati latinstvo Istre, ¢es da-
se v latinstvu izraZza univerzalnost ka-
toliske Cerkve. Mandiéu je bil boj na
tej fronti posebno neljub, saj je bil sam
katoliski duhovnik, pa se je vendar po-
gumno postavil v bran zlasti proti pulj-
sko-poreSkemu Skofu Flappu, ki je su-
spendiral a divinis nekega naSega du-
hovnika samo radi tega, ker ni hotel
iz cerkve izkljuéiti naSega jezika, in
proti trzaskemu Skofu Nemcu Nagly,
ki je s svojo politiko izvabil znane spo-
re v Ricmanjih pri Trstu. Mandié je
stal trdno ob strani naSega naroda in
skoro bi bil tudi on, katoliski duhovnik,
tedaj obenem z Ricmanjei prekinil vse
vezi z Rimom.

Nas Slovence pa mora osebnost Mat-
ka Mandicéa Se z druge strani zanimati.
V njem je bila personificirana enotnost
v politikem in nacionalnem delovanju
Slovencev in Hrvatov v Istri. Saj ni bil
Matko Mandié samo urednik »Nase Slo-
ge¢ in v pravem pomenu besede nekak
konzul Istranov v Trstu, On je bil tudi
dusSa narodnih Slovencev v Trstu. So-
deloval je pri ustanovitvi najvaZnejsih
gospodarskih in kulturnih ustanov, bil
je ponovno urednik »>Edinosti« in dol-
go vrsto let predsednik istoimenske-
ga politiénega drustva v Trstu. Mat-
ko Mandié je bil, kakor je pisala »Na-
Sa Sloga¢ ob njegovi smrti »u pravom
smislu prsten, koji je obavijas u jednu
nerazlucivo kolo Hrvate i Slovence u
Istric. To soglasnost moramo danes Se
posebej poudariti, kajti ¢ée je bila po-
trebna za d¢asa naSega narodnega pre-
bujenja v predvojni dobi, je Se tem bolj
potrebna danes, ko bi vsaka cepitev
naSih sil bila, usodna za nadalinji obstoj
naSega maroda ob severnem Jadranu.
Mandiéa je treba postaviti za zgled
vsem onim, ki hoéejo, zaslepljeni od
trenutne politiéne orijentacije, zanesti
ozko zadértano mnarodno ekskluzivnost
celo v delo za naSe zamejne brate ob
Jadranu. Zato moramo biti Caru Emi-
nu 3e posebej hvaleZni, da je v pravem
trenutku izdal Zivljenjepisni oris veli-
kega istrskega boreca. — L. €.

DELO V SOSKI DOLINI
. lzravnavanje, Sirjenje, asfaltiranje dr-
zavne ceste od Kanala do Kobarida je
v zivem teku, Na stotine delaveev se tru-
di, da bi bila dela éimprej dovriena, ker
je sedaj cesta ponekod vsa razkopana in
teZko porabna. Ubogi kolesarji in avto-
mobilisti, ki morajo po njej! — Pri pod-
zemeljski elektriéni centrali v Doblarju
gredo dela h koncu. Samo ogromni jez
pri Podselih zakasnuje izvritev: ob njem
bodo delavei Se nekaj mesecev zaposleni.
Dela za, _chjugo elektrarno v Plavah hitro
qapredg;e_]o, Rov, po katerem bodo spe-
ljali Soco od Kanala v centralo v Plavah,
pridno vrtajo in so vzdol% desnega brega
ze veé sto metrov v zemlji.
—NN

V Lijubljani ie umrla Aloiziia Mozetid
roj. Gruden soproga ZelezniSkega reviden-
ta v p. Sozaliz!
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Obéni zbor »Tabora«
v Kamniku

VABILO

na VI ob&ni zbor emigr. drustva Tabor,
katerj se vrdi v nedelio, 3. julifa t. L ob
14 10 h. v gostilni »Pri Anici« (prej Malo.
vrh) na grabny v Kamniku s sledeim spo-
redom:

1. Nagovor predsednika.

2. Porogilo drust. funkcijonarjev.

3. Volitev novega odbora.

4. Slucajnosti.

Vablieni vsi. Za &lane udeleZba obvezna
— zato pridite vsi. Bratska druStva prosi.
mo naj to preimejo kot posebmo vabilo,

ODBOR.
IZLET OMLADINSKE
SEKCIJE U BEOGRADU

Izletni¢ki odbor O. S. drustva 1. T. G,
u Beogradu organizuie u nedieliu 3. jula
0. g drudtveni izlet vozom mna Umku.
Voz polazi iz Beograda u 6.30 sati. a vraéa
se iz Umke u 20,30 sati. Karta tamo i na-
trag (vikend karta) stoii 9 Din. Priredit
¢e se mali program sa muzikom i plesom
na plazi. Na Umeci postoii lilfepo uredieno
kupatilo. Ruak po volii ili da se ponese
sobom, a moze se naéi i u gostionici.

O izletu saznati ¢e se potanie na c¢lan-
skom sastanku, koii ¢e se odrZati 2. iula o.
g. u dru$tvenim prostorilama u 20 sati,
gdie ¢e jedan od naSih istaknutiiih emigra-
nata odrZati iedno vrlo interesantno pre-
davanie o aktuelnim pitaniima emigracije.

Dodiite svi na sastanak i nemoite zabo-
raviti na nailiep§i izlet, koii smo do sada

organizovali. — Odbor.
Iz Omladinske sekcije »lstre«
: u Zagrebu

SVIMA ORGANIZACIJAMA

Omladinska sekcija drustva »Istre« u
Zagrebu moli bratska udruZenja, da odgo-
vore na rezoluciju i okruZnicu, koje su bile

odaslane polovinom mjeseca juna.
Odbor.

ek

»BALUN« U ZAGREBACKOM ZBORU

U nedjelju navece u 9 sati plesat ce
¢lanovi drustva »Istrac u Zagrebu balun
na izlozbi Jadranske straze u Zagreba-
¢kom Zboru.

Dodjite u Sto veéem broju na tu pri-
redbu.

IZ ISTARSKOG AEKADEMSEKOG KLUBA

Akciji Istarskog akademskog kluba
za pripomoé njegovih siromasnih é&la-
nova odazvala su se: drustvo >N an os«¢
Maribor sa din 100 i drustvo »Gori-
ca¢, Ptuj sa 100 din.

Bratskim udruZenjima  upuéujem
ovim putem naSu najtopliju zahvalnost.
Odbor

IZLET V KAM. BISTRICO

Kamnik, juniia 1938, — V nedelio 19.
t m. se je vrdil Cetrti izlet v Kam. Bistri-
co. Prisli so 1oiaki — naSi ¢&lani celega
sreza, »Tabor« iz Ljubliane ter rojaki iz
Krania, Ob 11. uri je predsednik tov. prof.
Peterlin pozdravil vse navzode ter podal
besedo dr. Lavu Cermelju, kateri nam ie
odrzal kratek govor. Pevci »Taboracz iz
Liubliane so nam lepo zapeli, nakar ie sle-
dila prosta zabava. Zelimo, da bi se pri-
hodniega izleta udeleZilo wve& na%ih dru-
Stev in ved roiakov.

DIPLOMA
Na triletni drZavni Soli za za%Citne se-
stre v Ljubliani sta med drugimi z odliko
diplomirali tudi na8i rojakinji Slavica Ko-
ro3ec, doma iz Klanca in Dominika Urban-

&i¢ iz KneZaka. Cestitamo! — (Agis).
GOSTILNA
»LJUBLJANA« V SIBENIKU
(Na obali)

Dobra slovenska kuhinja, prvovrstes
vina. Celi pension Din 35—40 dnevno.
Priporota se emigrantska druZina,

ZULJAN

—

————

PROF. JAKOV MIKAC :

IVANJA

(Svrsetak)

Prije svega rekao im je da moraju
iduéi na KkriZeru na sebi nositi preokrenuto
odijelo. Na mjestu moraju biti ve¢ u 10 i
pol sati, a sobom trebaju donesti blago-
slovliene svete vode i sveZani iednogo-
di¥niih lieskovih mladica (8iba), koje mo-
rain na zgodnom mjestu na kriZzeri pore-
dati u veliki krug i to jednu do druge
tako, da se izmedju njih ne bi slama mogla
grovlaciti. Po mladicama naokolo u krugu
moraju politi blagoslovliene vode, a unutar
kruga postaviti tri kamena, da se na njima
siedi. Sve to mora biti svrSeno prije 11
sati. Na svakoj kriZeri smiie biti samo
po jedan ovako sastavlieni krug u kojem
siede njih trojica na kamenim stolcima. U
kexg se mora i¢i prije 11 sati, a iz kruga
se ne smije iziéi prijie polnoéi; jer kad bi
netko priie iziSao, toga bi Strige rastrgale
i na komadiée razniiele. Tako ie u glav-
nom Martin upuéivao, a mnogi su mladici
onda i8li na razne krizere izvan sela pre-
ma niegovim uputama da promatraju vu-
kodlake, more i $trige. Sam pak M_artin
i$ao bi na najopasniju kriZeru sa.dvoucom
najhrabrijih mladi¢ca. U razdobliu od 11
sati do pola noéi &ekaju Strige, alt_qpet
1ije sasma sigurno, da ¢e se Sto vidjeti,

e ———

jer Strige ne dolaze uvijek na svaku kri-
Zeru, a Cesto se deSava i to, da neki od
one trojice nije Castan za taj posao. Ona
grupa, kojoj se posreéi i uspije da se
vkaZu Strige, ima $to i vidieti. Dolazeéi
Strige na kriZeru groze se i prijete onima
n krugu, pribliZuju se i stra¥no navaljuju
kao da ¢e prodrijeti u krug, ali u krug
nikako ne mogu. Strige nastoje potom iz-
n.amiti mladite iz kruga napolie, ali ovi
se ne dain znajuéi, da bi nastradali.

Strige iskoriSéuiuéi to kratko wvrijeme
od jednoga sata stanu plesati skakati, biti
se i Ciniti {08 kojckakove nevalial$tine.
One se tuku tako straSno i opasno, da im
glave i udovi otskoce od tijela, pa se opet
sami od sebe vrate na svoia miesta, Pri-
zori bivaju straSni. Po neku Strigu vuko-
dlaci znadu rastrgati na komadiée, a ovi
se dijelovi opet skupe i 3triga oZivi. Neki
glasno vijeéaju i dogovarain se, kako ée
stanovitoj osobi naSkoditi. Tako u tome
peslu pribliZava se polnocka, a moé §tri-
gama sve viSe ponestaje i one sé par ¢éa-
saka prijie polnoéi razilaze uz groZniu mla-
di¢éima u krugu. Mladiéi poslije pola noéi
izlaze iz kruga i u selu priaju naijstrag-
nije stvari $to su ih na kriZeri doZivieli
i vidijeli.

Na wveler viliie Ivanie svatko nosi na
sebi bilo $to preokrenuto. Sjeéam se, da
smo i mi maliSani preokrenuli SeSire, pa
makar su imali i stotinu rupica. koje smo

preko dana ucinili gadiajuéi 3eSire kame-

njem. Ne pita se zato, glavno je i najvaz-
nije da je ne$to na nama preokrenuto, da
nam Strige ne na%kode i da nas ne na-
padnu,

*®

Pored spomenutog ima jo$ i drugih pri-
C¢anja o zlim duhevima, a specijalno o mo-
rama, koie siSu malu diecu za petu, a od-
reslima ti zli duhovi sjednu na prsa i ne
daju disati. No o tom sada ne éu pisati,
jer drZim, da ie vaZnije, da neSto kaZem
o saimu sv. Ivana,

Sie¢am se. kako su se moii seliani veé
osam - dana prije Ivanie dogovarali kako
¢e i¢i na sajam k Sv. Ivanu, koii se odrZa-
va svake godine 24 juna kod Buzeta. Toga
se dana vierojatno pola Ciéarije spusti sa
¢icarskog platoa k Sv, Ivanu na sajam,
gdie kupuju razno orudie potrebno za ko-
sidbu, kao: vile, grablie, kose, srpe, bruse,
tobolce, putrihe, bariliée i t, d.

Na saimu se ljudi vesele, piju i pievaju
a mladii svijet pleSe. Pod veder svim pu-
tovima i stazama vradaju se na sve strane
uz Qomeyku svoiim kuéama noseéi na ra-
menima ili ledjima spomenuti alat i druge
potreb3tine.  Na putu tu i tamo naravno
svrz_lte opet u gostionu, da okvase vinom
svoia grla.v lgoia im se osufila pievaniem.
s‘n}da S¢ Cuje pjesma, koja od hridina jo¥
dalie odiekuje preko polia, livada i bre-
72u11aka_. Razumije se, da u ovom veseliu
padne i po koja »punja« (udarac pesnicom),
jer bez toga ne bi mogao proéi sajam,

Na dan Sv. Ivana sakupi se na tom sai-
mu kraj Buzeta osim Ciéa i mnogo sviieta
iz susjednih sela. Kad se ovi kuéi vrate,
pitaju ih oni, koji nijesu bili na sajmu:
»Koliko je bilo ljudi na saimu?< A oni ée
odgoveriti: sLjudi je bilo mnogo, a Cida
]e”bl[O za vragas, Kako se vidi, ostali
svijet smatra Cic¢e radi niihovogz posebnog
karaktera i Zivota da nijesu kao ostali
ljudi.

*

! ‘Sabi{aiuéi i proufavajuéi narodne obi-
Cale nailazi se na vrlo interesantne stvari,
dc!azl_§e do veoma zanimliivih otkriéa, jer
su .obwaji trag i put. koji vodi u proSlost.
Oni pokazuju od kuda je pojedina skupina
liudi proizasla. Poznavaju¢i obifaje i po-
vijest starih Slavena uopée, a napose bal-
kanskih Slavena, ne treba nama Istranima
dokazivati $to smo i od kuda smo dogli.
Dcvolmo je ispitati naSe narodne obifaje
i usporediti ih sa onima starih Slavena i
Slavena na Balkanu, pa ée se lako i od-
mah wustanoviti, kako imademo mnogo za-
iedni¢kih narodnih obiCaia, a po tome i
nase poriieklo.

Postepeno i sigurno nalih obiZaja ne-
staje, pa radi toga bi morali naro&ito Istra-
ni nastojati, da svaki n svome kraju sa-
kupi i pribilieZi narodne istarske obiaje i
da ih objelodani. U najnovije vriieme svi se
narodi trse, da pokupe obidaje svoza mna-

roda, pa sam stalan, da 1 mi Istrani 4 tome
ne ¢éemo biti posliednii.
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